
 

 

                  

 
HZF Romānistikas nodaļas Franču-itāļu 

sekcija. 
 Romāņu valodas daudzvalodu kontekstā: 

lingvistiskās, didaktiskās un kultūras 
perspektīvā / Les langues romanes dans 

un contexte plurilingue: perspectives 
linguistiques, didactiques et culturelles 

 
Piektdien, 2022. gada 4. martā plkst. 11.30  

attālināti Zoom platformā 

 

Programma 

 

11.15.–11.30 Sekcijas sēdes atklāšana, prioritārās tēmas galvenie rezultāti  

Vadītāja prof. Jeļena Vladimirska 

11.30 – 12.00 Giulio Lo Bello, Mg. 

Humanitāro zinātņu 

fakultāte, LU 

Scelte linguistiche e problematiche di traduzione dell'opera teatrale 

di Alvis Hermanis "Baltais helikopters" [Valodas izvēles un 

tulkošanas problemātika Alvja Hermaņa teātra darbā "Baltais 

helikopters"]  

12.00–12.30 Olga Billere, Mg. 
Humanitāro zinātņu 
fakultāte, LU 

Les traits définitoires des proverbes et des dictons en français et en 

letton : l'analyse comparative [Sakāmvārdu un parunu iezīmes 

franču un latviešu valodās, salīdzinošā analīze] 

12.30–13.00 Jeļena Gridina, Dr. 
Humanitāro zinātņu 
fakultāte, LU 

Les marqueurs d’approximation en français et en 

italien  [Aproksimācijas marķieri franču un itāļu valodā]  

 

13.00–13.30 Ludmila Gorelkina, Mg. 
Humanitāro zinātņu 
fakultāte, LU 

L’alternance codique dans la publicité télévisée en Lettonie. 

L'usage de l'anglais, du français et de l'italien [Kodu maiņa Latvijas 

televīzijas reklāmā: angļu, franču un itāļu valodu lietošana] 

Vadītāja lekt. Olga Billere 

13.30–14.00 Jeļena Vladimirska, Dr. 
Humanitāro zinātņu 
fakultāte, LU 

Les indices prosodiques et mimique-gestuels comme marqueurs 

linguistiques [Prozodiskās un mīmikas-žestu norādes kā 

lingvistiskie marķieri] 

14.00- 14.30 Dina Šavlovska, Dr. 
Humanitāro zinātņu 
fakultāte, LU 

Littérature en classe de langue étrangère : un outil efficace ou un 

passe-temps des privilégiés ? [Literatūra svešvalodas stundā: 

efektīvs rīks vai elitārais hobijs?] 

14.30–15.00 Noslēgums, diskusijas 
 

 


